6 SZYBOWCOWE MISTRZOSTWA POLSKI

W KLASIE 15M,
REGIONALNE ZAWODY SZYBOWCOWE W KLASIE KLUB A
REGIONALNE ZAWODY SZYBOWCOWE W KLASIE 18m

PISMO ORGANIZACYJNE

I. MIEJSCE ROZGRYWANIA ZAWODOW / Location of the Event:

Nazwa lotniska / name of aerodrome Leszno Strzyzewice EPLS
Czgstotliwos¢ Kierownika Lotow / frequency of flights coordinator 122,30 MHz
Szeroko$¢ geograficzna / latitude 51°50°06”N
Dhugo$¢ geograficzna / longitude 16°31’19”E

II. ADRES ORGANIZATORA ZAWODOW/ Addres of the organizer:

Aeroklub Leszczynski, 64-100 Leszno, ul. Szybownikow 28

Telefon/fax: biuro/lotnisko 065 5293219; 065 5287510

Konto bankowe: BZ WBK Oddzial Leszno 65 1090 1245 0000 0000 2400 9789
SWIFT: WBKPPLPP

e-mail: dyrektor@aeroklub.leszno.pl internet: http://www.aeroklub.leszno.pl/smp

III. HARMONOGRAM ZAWODOW / Time Schedule:

Poczatek przyjmowania zgloszen: 15.01.2016

Koniec przyjmowania zgloszen: 13.04.2016

Zatwierdzenie udziatu pilotow rezerwowych: 22.05.2016

Dni treningowe dla zawodnikoéw 25-26.05.2016

Termin przybycia na zawody: 26.05.2016 do godz. 21.00
Weryfikacja techniczna sprzgtu: 26.05.2016 w godz. 10.00 — 21.00
Rejestracja zawodnikow: 26.05.2016 w godz. 10:00 — 21:00
Ostateczny termin zglaszania zmian w konfiguracji: 26.05.2016 godz. 21:00

Oficjalna odprawa inauguracyjna: 26.05.2016 godz. 21:10
Ceremonia otwarcia zawodow: 27.05.2016 godz. 09:00
Rozgrywanie konkurencji 27.05 - 05.06.2016**

Ceremonia oficjalnego zakonczenia zawodow: 04.06.2016 godz. 20:00

Termin sklade}nia odwotan do Komisji 12.06.2016

Szybowcowej

Rejestracja zawodnikéw zostanie zakonczona dnia 26.06.2015 (czwartek) o godzinie 21:00 czasu lokalnego.
Zawodnicy, ktorzy nie zarejestruja sic w powyzszym terminie, nie b¢da dopuszczeni do startu w zawodach
i nie otrzymaja zwrotu wpisowego.

** W przypadku, gdy po dniu 04.06.2016 do rozegrania zawodéw brakowaé bedzie jedna
konkurencja, dzien 05.06.2016 (niedziela) b¢dzie rezerwowym dniem konkursowym i w tym dniu
bedzie rozgrywana konkurencja.



Beginning of registration 15.01.2016

Final Entry Forms 13.04.2016

Confirmation of backup pilots 22.05.2016

Training for competitors 25-26.05.2016

Time of arrivals 26.05.2016  21.00
Acceptance checks for gliders 26.05.2016  10:00 —21:00
Registration of competitors 26.05.2016  10:00 —21.00
Configuration Change closes at 20:00 hrs. 26.05.2016

First Competitors briefing 26.05.2016  21:00
Opening ceremony 27.05.2016 9:00
Contest flying in all class** 27.05 - 05.06.2016**
Closing Ceremony and Prize giving 04.05.2016  20:00

final time for references to Gliding Commission 12.06.2016

Registration will be finished by 26.05.2016 at 21:00 LMT. Competitors, who register after mentioned time, will
not be allowed to take part in competition and their deposit payment will not be refunded.

** If there were only 2 valid championship days by Saturday evening, June 5th, 2016 (Sunday) would also be a
flying day. In this case, the closing ceremony and Prize giving will be held as soon as possible in the evening.

IV. KIEROWNICTWO ZAWODOW / Competition Officials:

Dyrektor Zawodow Competition Director Katarzyna Kuta

Kierownik Sportowy Sporting Director Robert Koralewski

Kierownik Lotéw Flight coordinator Pawel Kottataj/Robert Koralewski
Kierownik Biura Meteo Meteo officer Zbigniew Siwik

Sedzia Gtéwny Chief of Scorers Marek Uzarowski

Komisarz Zawodow Referee Wojciech Batog

V. KLASY NA ZAWODACH / Competition classes :

15m - Szybowcowe Mistrzostwa Polski w klasie 15m

Jedna klasyfikacja uwzgledniajaca pilotow polskich i pilotow z zagranicy, na szybowcach zaliczonych do
klasy 15m zgodnie z Tabelg la w Zataczniku nr 1 do II. Regulaminu Zawodoéw Szybowcowych / One
classification taking into account the Polish pilots and pilots from abroad, gliders 15m class in accordance
with Table 1a in Annex 1 to the II Rules of Competition Soaring.

Klub A — Regonalne Zawody Szybowcowe w klasie Klub A

Jedna klasyfikacja uwzgledniajaca pilotow polskich i pilotow z zagranicy, na szybowcach zaliczonych do
klasy Klub A zgodnie z Tabela 1b w Zataczniku nr 1 do II. Regulaminu Zawodéw Szybowcowych. / One
classification taking into account the Polish pilots and pilots from abroad, gliders club A class in
accordance with Table 1a in Annex 1b to the II Rules of Competition Soaring.

18m — Regonalne Zawody Szybowcowe w klasie 18m

Jedna klasyfikacja uwzgledniajaca pilotow polskich i pilotow z zagranicy, na szybowcach zaliczonych do
klasy 18m zgodnie z Tabelg la w Zalaczniku nr 1 do II. Regulaminu Zawodow Szybowcowych. / One
classification taking into account the Polish pilots and pilots from abroad, gliders 18m class in accordance
with Table 1a in Annex 1a to the II Rules of Competition Soaring.

VI. Limit ilosciowy zawodnikow / Limits

Maksymalna liczba zawodnikéw bioraca udziat w zawodach ze wzgledéw organizacyjnych i ze wzgledow
bezpieczenstwa zostala okreslona na 50 osob w kazdej z klas. /Maximum number of competitors allowed
— 50/class.



Zasady kwalifikowania do SMP.

1. W SMP moga startowac:

a) zdobywcy Medali w dotychczasowych SMP,
b) zwycigzcy CZS i SzPP z poprzedniego sezonu,
¢) piloci ktorzy na LR z ostatniego sezonu uzyskali nie mniej niz 800 punktow
( http://zawodyszybowcowe.info.pl/ranking.php?rok=2015 ),
d) piloci posiadajacy Licencje Sportowa wydang przez zagraniczny NAC, ktorzy uzyskali nie mniej niz
750 punktow w IGC Ranking List z dnia 01.03.2016 (zaakceptowanej 1 opublikowanej przez Komisj¢
Szybowcow3g).
2. Kolejnos¢ kwalifikacji:
a) Piloci, ktérzy najpozniej 13.04.2016 dokonali zgloszenia startu w danej klasie zawodow i oplacili
wpisowe, kwalifikuja si¢ w nastepujacej kolejnosci:
i) piloci zajmujacy wyzsze miejsce na LR w klasyfikacji Ogolnej za rok 2015
(http://zawodyszybowcowe.info.pl/ranking.php?rok=2015) — warunek ten stosuje si¢ w stosunku do
pierwszych 35 miejsc na liScie kwalifikacyjnej zawodnikow,
ii) zwycigzcy CZS i SzPP z poprzedniego sezonu,
iii) pozostali piloci zajmujacy wyzsze miejsce na IGC Ranking List z dnia 01.03.2016
(zaakceptowanej 1 opublikowanej przez Komisje Szybowcow3).
b) Po 13.04.2016, piloci ktorzy na liscie zgloszen znalezli si¢ na miejscu dalszym niz 50 otrzymuja
status rezerwowych, z zachowaniem kolejno$ci zgodnie z kryterium kwalifikacji 2.a.iii. Piloci
zgloszeni po 13.04.2016 zostaja dopisani do listy rezerwowych w kolejnosci zgodnej z datg wptaty
wpisowego (w przypadku tej samej daty ma zastosowanie kryterium kwalifikacji 2.a.iii). Pilot
rezerwowy moze zastapi¢ zawodnika z listy zakwalifikowanych, ktory zrezygnuje ze startu po ww.
terminie.
¢) Jezeli po 13.04.2016 nie zostat przekroczony limit 50 zawodnikow, Organizator moze dopuscic¢
pilotéw zgloszonych w terminie pdzniejszym. Obowigzuje kolejnos¢ zgodnie z datg wptaty wpisowego
(w przypadku tej samej daty ma zastosowanie kryterium kwalifikacji 2.a.iii). Organizator moze okresli¢
nowy limit, mniejszy niz 50 zawodnikow.

Uczestnicy zawodow RZS kwalifikowani sa wg daty oplacenia wpisowego. Zawodnicy ktérzy nie
zakwalifikujg si¢ do udzialu w zawodach, badz zrezygnuja z udziatu przed podang data otrzymajg zwrot
wptaconego wpisowego.

VII. Warunki uczestnictwa / Requirements

Dotyczace Pilota:
a) wazna licencja pilota szybowcowego
b) wazne na caly czas trwania zawodow orzeczenie lekarskie
¢) wazna Licencja Sportowa FAI,
d) wazne $wiadectwo radiooperatora,
e) polisa ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych wypadkow,
f) Srebrna Odznaka Szybowcowa FAI,

Dotyczace Szybowca:
a) Poswiadczenie Przegladu Zdatnosci do lotu (ARC),
b) Swiadectwo Zdatnosci do Lotu lub Pozwolenie na Lot,
c) Pozwolenie na radiostacje,
d) polisy wymaganych ubezpieczen
e) Instrukcja uzytkowania w locie.
f) system antykolizyjny Flarm dla klas 15m, 18m


http://zawodyszybowcowe.info.pl/ranking.php?rok=2015
http://zawodyszybowcowe.info.pl/ranking.php?rok=2015

For the pilot:
- valid Pilot License or equivalent document issued or endorsed by the
authorities of the country in which the competitor’s sailplane is registered
- valid FAI Sporting License
- Medical Certificate
- Silver Badge
- valid Radio License
- Personal medical insurance certificates.
For the glider:
- Aircraft Radio License
- Certificate of Airworthiness or Permit to Fly
- Airworthiness Review Certificate
- Radio certificate
- Third Party Insurance
—Glider's Flight Manual
—Flarm for 15m, 18m class
Warunkiem startu w zawodach jest spetnienie nast¢pujacych minimalnych wymogow:
w klasie 15m/18m: 200 godzin nalotu samodzielnego i 5000 km przelotow
w klasie Klub A: 150 godzin nalotu samodzielnego i 3000 km przelotow
Zawodnik musi przed zawodami (w okresie ostatnich 12 miesi¢cy przed rozgrywaniem zawodow)
spetni¢ dodatkowo nastepujace wymogi:
- 3 ladowania, w tym 1 na typie szybowca ktoérym startuje
— 5 godzin nalotu dowddczego, w tym 3 godziny na typie ktorym startuje
- udokumentowany przelot o dtugosci przynajmniej 100 km
— Zawodnik w trakcie rejestracji powinien wykazac posiadanie aktualnego
treningu szybowcowego:
a) pilot posiadajacy taczny nalot na szybowcach mniejszy niz 500 godz. musi
wykonaé¢ w roku 2016 przed rozpocze¢ciem zawoddw co najmniej 5 lotow na
szybowcach, w czasie co najmniej10godzin.
b) pilot posiadajacy w roku 2015 nalot na szybowcach mniejszy niz 50 godz.
musi wykona¢ w roku 2016 przed rozpoczgciem zawodoéw co najmniej S lotdéw na
szybowcach, w czasie co najmniej 10 godzin.

VIII. Koszty Uczestnictwa

Zawodnik lub Aeroklub Regionalny pokrywaja nastepujace koszty:
- wpisowe: - 550zt wptata do 22.05.2016 (decyduje data wptywu na konto organizatora)
- koszty holi do konkurencji za samolotem: 1 hol - 160* zt za hol na 600 metrow.
- koszty transportu do i z miejsca zawoddw oraz transport szybowca do i po konkurencji,
- koszty $ciggania z terenu przygodnego,
- mapy,
* wymagana przedplata za 3 hole najp6zniej w dniu rejestracji

Participation costs: Competitor covers following costs:
- entry fee — S50PLN, no later than 22.05.2016
- towing fee - 160PLN* per one 600m high tow.
- transportation of gliders to the grid and after landing,
- transportation of gliders from outlanding site,
- accommodation and telephone connections costs,
- maps.

* advanced payment for 3 tows is required (no later than before registering at comp. Office)



IX. Zakwaterowanie
Na terenie Centralnej Szkoty Szybowcowe;j:
Gliding Hotel

Pytania i rezerwacje prosimy sktada¢ pod numerem tel.: +48 (65) 529 44 34 lub
adres recepcja@glidinghotel.pl

Hostel CSS Leszno
Noclegi w pokojach wieloosobowych 4-6 osobowych

4Zawodnik w trakcie rejestracji powinien wykazaé posiadanie aktualnego treningu szybowcowego:
a) pilot posiadajacy taczny nalot na szybowcach mniejszy niz 500 godz. musi wykona¢ w roku 2016 przed rozpoczeciem
zawodow co najmniej 5 lotow na szybowcach, w czasie co najmniej 10 godzin.
b) pilot posiadajacy w roku 2015 nalot na szybowcach mniejszy niz 50 godz. musi wykona¢ w roku 2016 przed
rozpoczeciem zawoddw co najmniej 5 lotow na szybowcach, w czasie co najmniej 10 godzin.
Pole namiotowe
Pole namiotowe z dostgpem do tazienek i natryskow.
Pytania i rezerwacje prosimy sktada¢ pod numerem tel: +48 (65) 529 24 00
Accommodation on the airfied:
Gliding Hotel
For bookings and more information: tel.: +48 (65) 529 44 34 lub
adres recepcja@glidinghotel.pl
Hostel CSS Leszno
Camping
For bookings and more information: tel: +48 (65) 529 24 00

Dyrektor zawodéw
Competition Director:

Katarzyna Kuta
Phone: +48655293219 mobil: +48 609 561 622
Fax: +48655287510
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